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Bulharske neologismy v mode 

Pfedkladana prace je venovana vyraznemu dynamickemu jevu ve vybranem tematickem 

ramci, a to neologismum v oblasti m6dy. Je rozvr.zena promyslene do sedmi casti, uzavira ji bohata 

bibliografie. Vyklad je zalozen na rozsahove reprezentativnim jayzkovem materiaIu z psanych, 

zejmena elektronickych, zdroju z obdobi 2004 - 2007 (jejich podrobnejsi charakteristika je podana 

v kapitole 5). 

Po kratkem uvodu se autorka venuje ryze jazykovednym otazkam vYzkumu: v kapitolach 2. 

Neologismus a okazionalizmus a 3. Jazykowi sitllace podava pfehled zakladnich nazorU na danou 

problematiku v ceske a bulharske lingvisticke tradici, ale i v sir si m evropskem kontextu - v ruske, 

francouzske jazykovede. Zvlastni pozomost je venovana kriteriim zafazovani pojmenovacich 

jednotek k neologismum (opozici okazionalismus :: neologismus) a zpusobum vzniku novych 

pojmenovani domaciho puvodu (morfologicke, semanticke a syntakticke) vedle pfejimani jednotek 

z cizich jazyku. Autorcin pfistup vhodne kombinuje systemovy, funkcne-komunikacni a 

sociolingvisticky pohled na jazykove jevy. 

Kapitola 4. Moda a jeji definice hleda souvislosti mezi m6dou a lingvistikou (odev jako 

specificky semioticky system) a nabizi ctivy sociokultumi pfehled vYvoje m6dy ve 20. stoleti. 

Lexikologicky rozbor shromazdeneho materiaIu je podan v 5. kapitole Neologismy v mode. 

Zde jsou take podrobneji charakterizovany jednotlive zdroje materialu a postup anarticke prace 

(excerpce, porovnani se slovniky). Vyklad zahmuje charakteristiku tematickych skupin, rozbor 

slovnedruhove problematiky neologismu a pfehled projevU latinizace bulharstiny (dark 3eJJeHO, 

dr(fssuPaM). 

Slovnik neologismu (kapitola 6.) nabizi lexikograficke zpracovani shromazdeneho 

materialu. Heslaf obsahuje 125 jednoslovnych a viceslovnych jednotek ve spolecnem abecednim 

fazeni latinky a cyrilice (emHo-Momu6u, extra vulume, llMllO:J/C). Podle nazvu kapitoly lze soudit, ze 

okayionalismy jsou ponechani stranou, nicmene nektere vyrazy vyvolavaji pochybnosti (6'bpxooe 

mun ,. cJlaoKu-60-me-mUn-OJlOHOUHKa "). 

Slovnik spojuje rysy pfekladoveho a vYkladoveho slovniku, pficemz nektere aspekty 

fungovani lexikalnich jednotek jsou uplne potlaceny, napf. gramicka informace a vyslovnost), zato 

dusledne se uvadi puvod slova spolu s originaInim vYrazem ve zdrojovem jazyce a jeho pfekladem, 

napf. JleZUHC - (z ang. leg gins - kamase) pfilehave uzke kalhoty. V nekterych pfipadech je uveden 

jen cesky ekvivalent (MUHU-OUKllHU - mini bikiny). Prezentovana je tez variantnost rUzneho typu, a 



to jak u jednoslovnych, tak i u viceslovnych jednotek, napr. Om-KOmlOp/OmKOmlOp/K)!mlOp, 

MUJlllmapu/',MUJlUm'bpU ", iJpexu emopa p'bKa, iJpexu emopa ynompe6a. Po vykladu Ci ekvivalentu 

misleduje pfikladova cast (jeden citatory pfiklad s uvedenim zdroje). 

Prace prokazuje, ze autorka zvladla vyborne jak teoreticky ryklad (rozbor dosavadnich 

publikaci), tak i analyzu konkretniho jazykoveho materialu. Navic je to prace velice ctiva pri 

zachovani vysoke urovne odborneho vyjadrovani. Bylo by dobre rysledky prace dale publikovat, 

ovsem za predpokladu jisteho dotaZeni a precizace vYkladu. 

Prace Nikol Dobrevove Bulharske neologismy v mode spliiuje v pIne mire pozadavky 

kladene na diplomovou praci, a proto ji doporucuji k obhajobe . 
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V Praze dne 20.5.2007 

Albena Rangelova, CSc. 


